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Dil mo té
IN BULGNAIS

LEZIONE 6 MODULO B

AGGETTIVI DIMOSTRATIVI

questo
ste gat, st gat questo gatto
st amig quest’amico

sta gata questa gatta
st’amiga quest’amica

sti gat questi gatti
sti amig questi amici

stal gati queste gatte
stali amighi queste amiche

quello
cal gat quel gatto
cl amig quell’amico

cla gata quella gatta
cl’amiga quell’amica

chi gat quei gatti
chi amig quegli amici

cal gati quelle gatte
cali amighi quelle amiche
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PRONOMI DIMOSTRATIVI

qguasst, quassta, quissti, quassti

al mi amig | é quasst il mio amico é questo

la mi sacanna I'é quassta la mia giacca é questa

i mifangén i én quissti i miei bambini sono quelli

al mi breg ali én quassti i miei pantaloni sono questi

SIA GLI AGGETTIVI CHE | PRONOMI:
Quasi sempre + avverbi di luogo, con gradi di lontananza

1) qué vicino a chi parla
a todi ste bichir qué, a tdi cal bichir qué prendo questo bicchiere
al mi bichir | & quasst qué il mio bicchiere é questo

2) 1é piu lontano da chi parla, spesso vicino a chi ascolta
dam ban cla biziclatta |é dammi quella bicicletta
la to biziclatta I’é qualla Ié [a tua bicicletta é quella

3) 1a ancor piu lontano da chi parla e da chi ascolta
guerda cla ca la guarda quella casa
la sé cal’é quallala la sua casa é quella

STER + PREPOSIZIONE
a stag /et ste / al-lasta/astan /asté /i-al stan
A

al sta a séder sta seduto
al sta a zezer sta sdraiato
t & da ster a savair che... devi sapere che
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DA

stam da sénter stammi a sentire

sté mo d’asculter state ad ascoltare

a staran da vadder staremo a vedere

a stan d’aspter aspettiamo [anche scritto: a stan da ster]

PRENDERE

1) Tor: significato generale
atdi/etth/al-latol/atuldan /atuli/i-al tdlen

andaggna a tor un cafa? andiamo a prendere un caffe?
a téi mig mi fiél prendo con me mio figlio

la Delénna I'a télt maré Adele si e sposata

a tulan al tréno prendiamo il treno

i al télen in gir lo prendono in giro

m et tolt pr un inSmé mi hai scambiato per un fesso?

a | téi so d’in tera lo raccolgo (lett. lo prendo su da terra)
i lan tolt sé ’'hanno arrestato (lett. lo hanno preso su)

2) Ciaper:
aciap / tciap / al-la cidapa / a ciapan / a ciape / i-al cidpen

- afferrare, acchiappare in fretta

i | an ciape in cal manter ch’al scapéva I’hanno preso mentre scappava

a | o ciape al vaul I’ho preso al volo

al cidpa al massc cattura le mosche

al i ciapa sanper ci prende sempre, coglie sempre nel segno, fa sempre centro
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- prendere con una sfumatura di passivita

| a ciape la fard(ra ha preso il raffreddore

ai O ciape una gran brave ho preso una sonora sgridata

i ciapen al bot vengono malmenati (lett. prendono le botte)
i an ciapé una gran zuche sono rimasti fregati

a ciapan la bala ci ubriachiamo

I’a ciape una gran scoffia si é innamorata

ciapa mo so! ben ti sta!

i an ciape s6 e i én ande vi se ne sono andati via

| a ciapé capel se l’é presa (lett ha preso cappello)

ES = “e” (congiunzione)

Significa “e”: si usa tra due verbi coniugati con lo stesso soggetto, al posto di “e”.

Oggi prevalentemente usata quando vi sono due azioni strettamente collegate tra loro,
perché fatte in contemporanea, conseguenza o opposte tra loro:

a rédd es a zig rido e piango

ai € da sott es ai é da brod ci sono pastasciutta e minestra in brodo

am pies es an um pieés mi piace e non mi piace (sono indeciso)

Usato anche per rafforzare il concetto espresso:
a n al véi es a nal véi non lo voglio assolutamente (non lo voglio e non lo voglio)

COMPARATIVO

Maggioranza
pio ... che: | é pid grand che mé é piu alto di me

Minoranza
manc ... che: | € manc zauven che mé é meno giovane di me
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Uguaglianza
cunpagna:

Sandrén | é grand cunpagna mé Sandro é alto come me

Mé a san grand cunpagna Sandrén /o sono alto come Sandro

SUPERLATIVO ASSOLUTO

- éssum / - éssima / - éssimi

un omen grandéssum un uomo altissimo
una dona grandéssima una donna altissima

di omen grandéssum degli uomini altissima

dal don grandéssimi delle donne altissime

N.B. -> applicare le regole della metafonia
ban -> bunéssum, bunéssima
brev -> bravéssum, bravéssima

nov -> nuvéssum, nuvéssima
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GLI INTENSIFICATORI
Vengono usati al posto del superlativo assoluto:

bulgnais spache bolognese al 100%
gras técc’ grassissimo

inbarieg dGr ubriaco fradicio

mat spache matto da legare

merz patoc marcio sfatto

mai spault bagnato fradicio

nOv nuvant nuovo di zecca

nov ed paca nuovo di zecca

ndd ned nudo come un verme

pén mure supercarico, superaffollato
pén pera pieno zeppo

pén res pieno fino all’orlo

sacc brassc secchissimo

sale murdant salatissimo

sott brassc asciuttissimo

stoff stle stanchissimo

L’ANEDDOTO - IL MODO DI DIRE

“L a fat | intares ed Cazatt”

Cosi si dice quando qualcuno crede di aver fiutato un affare, che poi si rivela in realta una
sonora fregatura.

Una versione narra di questo tizio soprannominato Cazatt che si reco presso un parente a
chiedere un prestito: quando arrivo, scopri che il parente non c’era e per di piu gli avevano
rubato il portafoglio in treno.

Un’altra versione, ancor piu surreale ma ben piu calzante, narra di un tal Cazatt che, saputo
che si acquistavano detriti per chiudere le buche, decise di demolire casa sua per vendere le
macerie.

Questo e proprio un intarés ed Cazatt!
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FRASEOLOGIA

Vlair cavéres la said con na saraca = usare metodi o strumenti inadeguati (volersi
togliere la sete con una saracca)

Fér al col Iong = attendere lungamente (fare il collo lungo)
Ander a man scruldn = far visita senza portar nulla (andare con le mani penzoloni)

| én cunpagna Sant Antoni e al purzel = sono inseparabili (sono come Sant’Antonio e
il porcello)

Sant Antoni al s inamuré int un ninén = ognuno trova la propria anima gemella
(Sant’Antonio si innamoro di un maiale)

Girér satta I'unbréla di can = camminare rasente il muro, sotto lo sporto (camminare
sotto 'ombrello dei cani)

Un suspir ed Santa Bréggida = una ragazza patita, dalla voce esile (un sospiro di
Santa Brigida)

L é tra al lais e al frésst = &€ a mezza via, né diqua né dila (éfrail leso el
consumato)

Ander vi ed zancatta = zoppicare (andare via zoppicando - da zanc “trampolo”)
Fér la not starlénna = fare la notte in bianco (fare la notte stellata)

Am | a détt la cusénna dla mujér dal fré dla zairca = me I'ha detto I'uccellino (me I'ha
detto la cugina della moglie del frate questuante)

Ai p6zza la sallt = ha atteggiamenti che potrebbero nuocergli (gli puzza la salute)

L é pi6 puvratt ed Dan Scarnécc’, ch’al sunéva la Massa con un capp = €
poverissimo (& piu povero di Don Striminzito, che suonava la messa con una tegola)
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Al n um fa gnanc al ghéttel! = non ho paura di lui, non vincera (non mi fa nemmeno il
solletico)

PROVERBIO

T( s6 e métt la, che la s6 la vgnara.

Ogni cosa al momento puo venire utile (lett. raccogli e metti la, che la sua verra)

COMPITO
Svolgere gli esercizi assegnati.

Imparare i termini delle tavole lessicali allegate e la fraseologia.

Un laboratorio di: Associazione Succede solo a Bologna APS
Autore: Professore Roberto Serra
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